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Herraje corredero-elevador
Instrucciones de manejo y mantenimiento

Manejo del herraje corredero-elevador

Ventana cerrada
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Manejo del herraje corredero-elevador con funcién de microventilacion
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Manejo del herraje corredero-elevador con dispositivo de seguridad SPEED Limiter

E: Al abriry cerrar mueva la hoja corredera con una velocidad médxima de 0,2 m/s.

Manejo del herraje corredero-elevador con cilindro de perfil I
Proceda del siguiente modo para cerrar el elemento corredero-elevador:

D
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B Cierre completamente la hoja corredera y coloque la manilla en la posicion de cierre @
W Para el bloqueo gire con la llave el cilindro de perfil alrededor de la hoja corredera @ [

La hoja corredera solo se bloquea correctamente si la puerta corredera estd completamente
cerrada y la manilla se halla en la posicién de cierre. El desbloqueo se realiza en la secuencia inversa. @
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Mantenimiento

Usted utiliza una puerta corredero-elevadora con un herraje corredero-elevador de alta calidad

de la empresa Gretsch-Unitas Baubeschldge GmbH.

Cada puerta corredero-elevadora esta sujeta a un desgaste normal, como también sucede con otros
componentes. La suavidad de movimiento del herraje corredero-elevador y la vida util de su puerta
corredero-elevadora dependen sustancialmente del cuidado al que se vean sometidos.

NOTA

Los carros del herraje corredero-elevador estdn extentos de mantenimiento.

Engrase del bloqueo (1 vez al aiio)

B Abra la hoja corredera @ @ I
<~
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W Coloque la manilla en la posicién de
cierre @

M Engrase el interior de la varilla (en las
escotaduras del borde de cierre principal
de la hoja corredera, frente al bulén de
cierre) con una grasa sin resina que no
afecte a la proteccién contra la corrosién
de los herrajes @ (p. €j. grasa especial
LUMO 8559/1 de Zeller + Gmelin).
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Limpieza del carril de rodadura (en caso

necesario)

B Mantenga el carril de rodadura libre de
suciedad y polvo considerables. No utilice
para la limpieza detergentes agresivos.

Apriete de la manilla (1 vez al afio y en caso necesario)
M Gire la manilla a 90° y manténgala en

esta posicién @

B Coloque el punto de acople del
destornillador debajo de la cubierta con
un apoyo de madera o similar y eleve
cuidadosamente con el destornillador la

cubierta de la manilla @ @

W Desplace la cubierta hacia un lado

W Apriete con el destornillador los dos
tornillos @

MW Utilice la llave Allen para apretar el
prisionero de forma manual

B Vuelva a colocar la cubierta en la roseta
hasta que encaje con un "clic" en la parte
superior e inferior. Esta debe encajar
mediante clic completamente y al ras
con la manilla

Le recomendamos que realice un contrato de mantenimiento.

Le recomendamos comprobar regularmente el acristalamiento y la superficie de las ventanas y
reparar los dafos. Si surgen averias que no permitan seguir garantizando el funcionamiento seguro
del elemento corredero-elevador, péngase en contacto con un especialista.
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Los herrajes y las juntas del elemento de corredera no deben pintarse ni barnizarse.

Ajuste de la presion de la hoja en el borde de cierre principal (solo en hojas de madera)
B Inserte la llave para bulén
de cierre en el bulén de

cierre @

Ajuste la presion de la hoja del
siguiente modo:

M Para aumentar la presién
de la hoja, gire la llave
para buldn de cierre en el
sentido horario@

B Para reducir la presion de la
hoja, gire la llave para bulén
de cierre en el sentido
antihorario @

Asegtrese de que el bulén
de cierre se halle en posicién
vertical tras el ajuste @!

Desmontaje de la hoja corredera
B Coloque lamanillaenla
posicién corredera @

W Abra la hoja corredera
hasta aprox. un cuarto de la
anchura de apertura @

B Coloque lamanillaenla
posicién de cierre @

W Vuelva a apretar
los tornillos
de las guias

superiores

W Extraiga las
guias superiores de la

hoja corredera

La hoja corredera tiene un

R | . iPorello,
APRECAUCION pesomuy e evado iPorello
ejecute el desmontaje como

minimo entre dos personas!

M Eleve la hoja corredera @
y a continuacion girela de
abajo hacia el interior @

B Suelte la hoja correderay
extrdigala del carril de guia

superior




Sujeto a errores, imprecisiones y modifi caciones técnicas.
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Montaje de la hoja corredera

B Inserte la hoja corredera desde -
abajo en el carril de = T
guia superior @

B Gire la hoja corredera en la
instalacion
y coléquela con cuidado en
el carril de rodadura @

B Introduzca las
guias superiores
lateralmente en la
hoja corredera @

B Fije las guias
superiores con
los tornillos
correspondientes
en la hoja
corredera
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Instrucciones de seguridad

A\ PELIGRO

iPeligro de caida a causa de la hoja corredera abierta!

iNo deje la hoja corredera abierta sin supervision!
iProcure que los nifios se mantengan alejados de la hoja corredera abierta!

A\ ADVERTENCIA

iPeligro de aplastamiento o aprisionamiento!

iAl cerrar la hoja corredera, asegtirese de que no quede ninguna parte del cuerpo entre la hoja
correderay el marco!
iProcure que los nifios se mantengan alejados de la hoja corredera!

A\ PELIGRO

iPeligro de cizalladura para el accionamiento de la manilla!

iNunca meta sus dedos en las escatoduras del elemento de cierre!
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A\ ADVERTENCIA

iPeligro de lesiones y peligro de dafios del elemento corredero-elevador debido a un cierrey
apertura no controlados de la hoja corredera!

iGuie despacio manualmente la hoja corredera por toda el area de desplazamiento hasta la posicion
de cierre o apertura absoluta!

A\ ADVERTENCIA

iPeligro de lesiones y peligro de dafios del elemento corredero-elevador debido a una carga
excesiva de la hoja corredera!

iNo cargue la hoja corredera con peso adicional!
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iPeligro de lesiones y peligro de dafios del elemento corredero-elevador debido a objetos!

iNo sujete ni coloque objetos entre la hoja corredera y el marco!
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Garantia

Tenga en cuenta las instrucciones de seguridad y las indicaciones para el mantenimiento y manejo.
El cumplimiento de estas indicaciones e instrucciones es imprescindible para mantener eventuales
derechos de garantia.

La documentacion técnica adjunta al producto se refi ere al estado de la técnica al momento de fabricacién del producto. Dado que
nuestros productos estdn en desarrollo constante, recomendamos comprobar en www.g-u.com si la documentacién que tiene a

mano estd actualizada. Utilice unicamente los documentos actuales.



